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« En el momento de la compra una etiqueta se encuentra fijada al vidrio de este crondgrafo. Asegurese de retirar
la etiqueta antes de utilizar el cronogratfo.

« Dependiendo en el modelo del crondgrafo, la configuracién de su crondgrafo puede diferir en algo del que se
muestra en la ilustracion.
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(presentacion poco legible) por un distribuidor CASIO.

e No utilice ni guarde este cronégrafo en areas expuestas a temperaturas extremas, fuerte magnetismo, fuerte
vibracion o fuerte impacto.

e El calor puede acortar la duracion de las pilas y ocasionar fatlas de funcionamiento. Mantenga el cronograto
alejado de estufas y de la luz directa del sol cuando lo utilice.

 No intente desarmar el crondgrafo. Haciéndolo puede ocasionar fallas de funcionamiento.

e Para limpiar el cronégrafo, utilice un pano suave y seco o un pano humedecido en una solucion de agua y
detergente neutro suave. Exprima quitando todo exceso de agua del pano. No utilice diluyentes, bencina, alcohol
ni otros agentes similares.

 Guarde su manual y toda informacién en un lugar practico para usar posteriormente como una referencia futura.
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CASIO COMPUTER CO., LTD. no sera responsable por ninguna pérdida ni reclamo de terceras partes resultantes

de la utilizacion de este cronograto.
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Cada vez que se presiona el botdn (B, la pantalla cambia entre las presentaciones de HORA y CRONOGRAFO.
Boton A) ..... Inicia y para la medicion de tiempo.
Boton B ..... Alterna entre la pantalla de hora actual y de cronografo.
Botén © ..... Registra un tiempo de vuelta/fraccion.
Boton ® ..... Llama los registros de tiempo de vuelta/fraccion y tiempo transcurrido total.
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Una sefal confirma las operaciones de los botones @ y ©.

Gama de operacion

La presentacion de tiempo fraccionado y tiempo transcurrido total se limita a 9 horas 59 minutos 59,99 segundos.
La presentacion de tiempo de vuelta se limita a 59 minutos 59,99 segundos.

Luego de este tiempo se repone y se inicia nuevamente. El contador de vuelta se inicia desde 1 a 99 y repite
desde 0.
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Después de parar una operacion de tiempo neto presionando (&), puede reanudarla presionando de nuevo ®.

TIEMPOS DE VUELTA/FRACCIONADO

En la memoria pueden almacenarse automaticamente un maximo de 9 registros de tiempo de vuelta/fraccionado,
vy pueden visualizarse presionando el boton ®.

Una vez que se almacenan los 9 registros de tiempo de vuelta/fraccionado (el contador muestra un valor
parpadeante mayor de 9), presionando (€ se visualiza el tiempo de vuelta/fraccionado, pero no se lo almacena en
a memoria.
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1) Presione © durante unos segundos en la presentacion de la hora para
ajustar la hora y la fecha.
2) Presione (&) sobre una sefal horaia para corregir los segundos.
3) Presione (€ para cambiar los digitos que parpadean. Los digitos a cambiar
se encuentran parpadeando.
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MINUTOS P>  ANO ;l

DIADE LASEMANA [« DiA [«  MES

4) A cada presion de (A aumenta el digito. Mantenga presionado para
cambiar mas rapidamente.

5) Presione B o (© para completar el ajuste.

“| 0s digitos del ano pueden ajustarse hasta el ano 2029.

Funcion de recuperacion automatica
La presentacion retorna automaticamente a la visualizacion de la hora si se la deja sin usar por unos minutos.
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en areas en donde pueda haber salpicadura de agua presente.
Nunca, sin embargo, opere los botones del crondgrafo mientras se encuentra sumergido en el agua.
e Haga reemplazar el seflo de caucho que mantiene hermético al agua y polvo a cada 2 o 3 anos.
e En caso de gque aparezca humedad dentro del cronégrafo, haga comprobar inmediatamente por su
concesionario o un distribuidor CASIO.
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Precision a temperatura normal (HORA). +15 segundos por mes
(CRONOGRAFO): 99,99942%
Capacidad de presentacion:
« PRESENTACION DE HORA: Hora, minutos, segundos, am/pm, aio, mes, dia y dia de la semana.
Sistema calendario: Programado hasta el ano 2029. |
« PRESENTACION DE CRONOGRAFO:
Capacidad de medicion:
(presentacion de tiempo transcurrido total) 9 horas 59 minutos 59,99 segundos
(presentacion de tiempo de vuelta) 59 minutos 59,99 segundos
(presentacién de tiempo fraccionado) 9 horas 59 minutos 59,99 segundos
Modos de medicion: |
Tiempo neto, tiempo de vuelta, tiempo fraccionado, tiempos del 1 -10™ lugar, contador de vueltas (hasta
99).
Capacidad de memoria: Un maximo de 9 registros de tiempos de vuelta/fraccion y tiempo transcurrido total.
Pila: Una pila de litio (tipo: CR2032).
Aprox. 5 afos de operacidn continua con la pila de tipo CR2032
(incluye un promedio de 30 presiones de botones por dia).
Temperatura de operacion: 0°C a 40°C
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Después de parar una operacion de tiempo neto presionando (&), puede reanudaria presionando de nuevo ®).

TIEMPOS DE VUELTA/FRACCIONADO

En la memoria pueden almacenarse automaticamente un maximo de 9 registros de tiempo de vueita/fraccionado,
y pueden visualizarse presionando el botén ®).

Una vez que se almacenan los 9 registros de tiempo de vuelta/traccionado (el contador muestra un valor
parpadeante mayor de 9), presionando © se visualiza el tiempo de vuelta/fraccionado, pero no se lo almacena en
a memoria.
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Registrando los tiempos de finalizacion de multiples corredores
Después de presionar (A) para iniciar una medicién de tiempo, presione (© a medida que cada corredor cruza la
linea de llegada. Esto registra cada uno de los tiempos de liegada en la memoria, los cuales puede volver a llamar
presionando el botén @®).
* L os tiempos registrados quedan retenidos en la memoria hasta que inicia una nueva operacion de tiempo neto
(presionando @% ) después de reposicionar la pantalla del cronografo completamente a cero (presionando ©©) ).
Ejemplo: Registrar los tiempos de 10 corredores diferentes.
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Puede pasar a traves de los registros de ttempo en la memoria presionando ®, aun |
mientras el cronografo se encuentra todavia funcionando.
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— Diferencia entre este registro del corredor y
Registro del corredor el registro previo del corredor.

Presionar

Posicion de finalizacion del corredor
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